
— Подъем! Хватит дрыхнуть! — вырвал меня из беспокойного сна требовательный девичий
голос, после чего мне на грудь прилетело что-то объемное и довольно жесткое. Сая! Я тебе это
еще припомню!

— После завтрака отец снова хотел видеть тебя, — продолжила девушка. — Так что шевелись,
если не хочешь остаться без еды. Отец ждать не любит.

Вот ведь! И какого хрена ему опять от меня надо? Накопал что-то еще? Передумал отпускать в
город «ходячий детектор заразы»? Или напротив — решил дать в нагрузку еще какое-нибудь
задание? А, в бездну! Все равно ни до чего конкретного я так не додумаюсь, только нервы
вымотаю. Так что буду, как обычно, решать проблемы по мере их поступления.

Приподнявшись с постели, я наконец обратил внимание на прилетевший на меня предмет. Им
оказалась сетчатая куртка с жесткими пластиковыми вставками, пристегнутыми на груди,
спине и внешней стороне рук:

Мотоброня.

Материал: АБС-пластик, ткань.

Поглощение урона: среднее.

Прочность: 99%

Неплохая штука. Конечно, стопроцентную защиту от зомби обеспечит разве что что-то вроде
силовой брони из незабвенного «Фоллаута», но жизнь спасти вполне может и такая куртка. А
учитывая, что она почти не стесняет движений, это, пожалуй, лучший вариант защиты в наших
условиях. По крайней мере исключая то, что теоретически можно найти в данжах. Но лезть
туда лишний раз не очень хочется — зачистка подземелья в реальности оказалась нихрена не
таким же веселым занятием, как аналогичный процесс в ММО. Не говоря уже об огребании
люлей от босса с вполне реальными шансами отбросить в процессе коньки.

— Это твой отец передал? — спросил я Саю, экипируя броню через инвентарь. Пижонство,
конечно, но вручную возиться с подгонкой защиты под мою тушку желания не было
абсолютно. Плюс удалось полюбоваться на офонаревший взгляд не ожидавшей такого
проявления моих способностей Саи. Согласен, мгновенная экипировка предмета из рук —
зрелище впечатляющее. Даже несмотря на отсутствие спецэффектов. А может, и наоборот,
благодаря этому.

— Кто же еще? — раздраженно бросила быстро справившаяся с собой девушка. — Пошли уже,
раз одеваться тебе не нужно!

Ну, хотя бы теперь ясно, что в город я все-таки иду. Ибо выделять мне ценную броню, а после
этого запирать на базе — верх идиотизма.

Завтрак представлял из себя слегка подогретые остатки вчерашнего ужина. Черт, никогда не
любил японскую кухню! Такими темпами через пару месяцев подобной кормежки я сам
добровольно полезу в данжи искать что-нибудь более съедобное. Названия открытых после
прохождения «крысятника» локаций, правда, со вкусной и здоровой пищей не ассоциируются
— «Пещера кобольдов», «Гоблинские топи» и «Канализация». Плюс к этому у «Крысиной
норы» открылась «нормальная» сложность.



— Такаши! Какого черта?! — вырвал меня из размышлений голос Рей. — Почему о том, что
сегодня ты собираешься в город искать наших родителей, я узнаю только сейчас?!

Я напряг память, вспоминая события вчерашнего дня. Ну да, так и есть — после разговора с
Соитиро я банальнейшим образом забыл сообщить Рей о своих планах. Да и не до нее мне
было, если честно. О других вещах голова болела.

— М-да… Извини, как-то замотался вчера, совсем из головы вылетело, — протянул я в ответ.

— То есть как это «вылетело»?! Только не говори, что ты собирался оставить меня здесь!

— А какой смысл рисковать еще и тебе? Я обещал помочь и от своих слов не отказываюсь, но в
упор не понимаю…

— И речи быть не может! — прервала меня девушка на полуслове.

— Но это бред! Ты же была там! Неужели не понимаешь, насколько это рискованно?

— Комура! Это. Мои. Родители. Ясно тебе?! Так что не надейся, что я буду отсиживаться здесь,
пока они в опасности!

— Ладно, черт с тобой, — со вздохом ответил я, осознав, что переубедить ее не получится. Не
наручниками же к батарее пристегивать. — После завтрака подтягивайся к гаражам,
выдвигаемся оттуда. Меня еще зачем-то хотел видеть Такаги, но не думаю, что это надолго.

Рей с победным видом кивнула и быстрым шагом направилась к выходу из столовой.
Собираться, что ли, надумала? Так вроде не обросли мы пока что вещами, а все, что есть, уже и
так на нас. Впрочем, для девушек сборы — что-то вроде священного ритуала, так что ничего
удивительного.

Наскоро закончив с завтраком, я быстрым шагом направился к кабинету Такаги. Было
огромное искушение использовать «разум» перед разговором, но по здравому размышлению я
решил лишний раз не демонстрировать свои скилы, пусть и не самые зрелищные, перед
Соитиро. Раз уж он вчера даже «опознание» заметил… А волнение — вещь естественная,
особенно для подростка, пусть и не совсем обычного.

В кабинете кроме самого Такаги обнаружилось еще два человека в форме, в одном из которых
я узнал своего вчерашнего инструктора Накано. Я уже собрался извиниться и подождать своей
очереди в коридоре, но у Соитиро были другие планы.

— А, Комура, заходи, мы как раз тебя ждали, — обратился ко мне стоящий около окна Такаги,
сделав приглашающий жест рукой. Черт! Не нравится мне это «мы». Нет, мозгами я понимаю,
что в нашем положении раскрытие моих способностей более чем оправданно, но вот моя
паранойя с этим категорически не согласна. Слишком уж я привык скрываться за все это
время.

— И все же при всем моем уважении мне сложно поверить в подобное, — продолжил Масато
прерванный разговор, бросив на меня подозрительный взгляд. — Вы точно уверены, что это не
мистификация или фокус?

— Меня не так легко обмануть, Масато. Но мы все тут в том числе и для того, чтобы
окончательно в этом убедиться. Комура, подойди сюда, — обратился Такаги уже ко мне.



Еще на полпути к окну я заприметил на широком подоконнике с десяток разнокалиберных
чашек и стаканов с водой. Кажется, я догадываюсь, что будет дальше.

— Итак, Комура, что ты можешь сказать об этих образцах? — не стал разочаровывать меня
Соитиро. Масато и оставшийся неизвестным парень, с тонкой коричневой папкой в руках,
внимательно наблюдали за мной. Ну, чего-то подобного можно было ожидать — нужно ведь
знать, сколько именно циклов дистилляции необходимо для очистки. А может, кто-то нашел и
более эффективный способ. Хотя это уже из области фантастики — почти уверен, что в данный
момент я больше всех на этом шарике знаю о природе этой заразы, а из методов
противодействия на ум приходит только религиозная хрень. Вот только помню я, как вольготно
эти твари чувствовали себя в Ватикане, так что с высокой долей вероятности религиозные
обряды нихрена не работают. Демоны существуют, а Бог — нет, даже обидно!

Из двенадцати представленных образцов один оказался контрольным с минералкой, один — с
«проклятой водой», три — с «нечистой» и один — с обычной водой. Оставшиеся шесть имели
следующее описание:

Затронутая хаосом вода.

Содержит тень эманаций демонов. При постоянном употреблении угнетает иммунитет и
сокращает срок жизни. Канцероген.

Тоже, конечно, ничего хорошего, но от нее ты, по крайней мере, не сдохнешь сразу. И не
поднимешься в виде нежити после смерти. Да и вообще, о качестве большей части магазинных
продуктов система точно так же отзывалась не лучшим образом.

После моего краткого описания Такаги довольно хмыкнул, а неизвестный субъект открыл
папку и начал делать там какие-то пометки. Наверняка это он и занимался приготовлением
образцов. Черт, надеюсь, что новости о моих талантах хотя бы не уйдут за пределы «Гвардии
Такаги», ведь уникальная способность определять заразу сейчас просто бесценна, и если я, как
носитель, еще в относительной безопасности, то вот моих близких кто-то вполне может
попытаться использовать в качестве заложников.

— Кано, что скажете о результатах? — вернул меня в реальность вопрос Соитиро,
адресованный, очевидно, персонажу с папкой. Кано, значит… запомним.

— Эм-м… корреляция, безусловно, присутствует, господин Такаги, — парень явно робел перед
лицом «высокого начальства». Хотя на вид ему с трудом можно дать больше двадцати пяти, так
что не удивительно. — Хотя некоторые… результаты кажутся мне весьма странными. Вы
разрешите задать вашему подопечному несколько дополнительных вопросов? Это не займет
много времени, уверяю!

— Разумеется, — степенно кивнул Такаги. Эй, а мое мнение тут хоть кого-то волнует?!

— Скажите, молодой человек, — Кано как-то чересчур поспешно подошел к образцам и выбрал
из общего ряда два стакана с водой, «затронутой хаосом», — вы видите разницу между этими
двумя пробами?

— Нет, — вынужден был признаться я. В принципе понятно, что один из образцов наверняка
получился из «проклятой воды», а второму напротив совсем немного не хватило до звания
чистой, но гадать, какой из них есть что, я не рискнул.



— Любопытно… Господин Такаги, между этими двумя образцами разница в пять циклов
дистилляции. Тем не менее молодой человек не чувствует разницы между ними. По всей
видимости, точность его… чутья оставляет желать много лучшего…

— В нашем положении выбирать не из чего, Кано, — жестко оборвал обнаглевшего лаборанта
Такаги. — Других эффективных методов обнаружения этого токсина у нас все равно нет.
Лучше скажите, сколько циклов необходимо для получения безопасной воды.

— Четыре до условно безопасного уровня и десять до полностью чистой, сэр! — оттарабанил
Кано, слегка пришибленный напором Соитиро.

— Десять циклов… — задумчиво протянул Накано. — Вполне реальные энергозатраты, на мой
взгляд. Если мы займем дамбу, электричества нам хватит с головой.

— Главная проблема не в энергии, Масато, — медленно, будто бы обдумывая каждое слово,
ответил Такаги. — Токсин сохраняет свои свойства после дистилляции. Из этого следует, что
испарения и водяная пыль могут быть не менее опасными. Безусловно, концентрация яда в
воздухе будет намного меньше, но неизвестно, какие последствия могут быть в будущем. Тем
более, судя по показаниям нашего… консультанта, он, похоже, имеет свойство накапливаться в
организме.

— Разумно. Но и оставаться здесь мы не можем. Мало того что охрана все чаще докладывает о
более опасных версиях этих существ, так еще и этот яд в воздухе. Ведь испаряется не только
вода из реки, но и их слюна и кровь.

— С этим никто не спорит. Подготовку к отъезду мы будем проводить в прежнем темпе. О
новом месте назначения поговорим немного позже, а пока можете быть свободны.

Выходя из кабинета, я подсознательно ждал от Такаги фразы в духе «А вас, товарищ Комура,
попрошу остаться», но, к счастью, обошлось. Видимо, ему сейчас просто не до меня и моих
талантов. Неудивительно вообще-то. Стоит только прикинуть, о скольких вещах ему сейчас
приходится думать чуть ли не одновременно, приплюсовать к этому нефиговый груз
ответственности и постоянно меняющуюся обстановку… Б-р-р… ну его в бездну. Все-таки
руководство — явно не мое. Хотя когда-то давно, еще в прошлой жизни, я всерьез считал, что и
общение с людьми не мое, так что… нет уж, нафиг, мне и так неплохо.

Внизу, около лестницы, обнаружился поджидающий меня Хирано. Судя по быстрым
беспокойным взглядам, которые он кидал на меня, и по лихорадочному румянцу, парень
серьезно нервничал.

— Доброе утро, Кота, — поприветствовал я явно не знающего, куда себя деть, парня, помогая
тому начать разговор.

— А… Да, доброе… — Кота еще сильнее смешался, но через несколько мгновений все же
собрался и, выдохнув, выпалил: — Комура, прости меня за вчерашнее! Я сам не знаю, что на
меня нашло.

— Да все путем, — улыбнулся я. — Нервы, бывает. Я и сам, раз уж на то пошло, хорош, не по
делу психанул.

— Ну, начал-то все равно я, — уныло протянул Кота.

— Ты начал, я продолжил… говорю же — оба хороши, — отрезал я. — Ну так что, мир?



— Ага, мир. — Хирано слегка приободрился. — Слушай, Такаги мне сказала, что ты сегодня
уезжаешь в город. Можешь взять меня с собой?!

— А тебя-то туда чего понесло? Сам ведь видел, что там сейчас творится. — Сказать, что я был
удивлен подобной просьбой, — ничего не сказать. Я ожидал чего-то подобного от Хисаши,
который мог сорваться туда вслед за Рей, но Кота…

— Да, знаю, это опасно, но… Понимаешь, там я чувствовал, что наконец нашел то, что у меня
получается. Чувствовал себя чем-то большим. А тут я снова стал тем, кем был раньше. — Э,
батенька, да вы на адреналин подсели. Где-то читал, что наиболее уязвимы к этому как раз
такие вот тихони, у которых от собственной внезапной крутости натуральным образом сносит
крышу. Оно нам надо? А если учесть, что это единственный в нашей компании человек,
который умеет нормально стрелять? Хм-м-м…

— Ладно, — все же я решился. Мало ли какие варианты усиленных зомби мы встретим. Вполне
возможно, что к некоторым приближаться на расстояние удара слишком опасно. — Но
стрелять только в самых крайних случаях или по команде. Патронов слишком мало.

— Так точно, босс! — Кота шутливо вскинул руку к виску. Хотелось подколоть его тем, что к
«пустой» голове руку вообще-то не прикладывают, но это в России, а как там у Сил
Самообороны, я как-то не удосужился узнать. Может, им и можно. — Разрешите идти?

— Иди уже, клоун, — вздохнул я. — Двадцать минут тебе на сборы хватит?

— Буду через пятнадцать! — прокричал Кота уже на бегу. Вот ведь… Хирано! Ну кто еще в
здравом уме и твердой памяти станет так радоваться участию в экспедиции в город,
захваченный нежитью? Одно слово — маньяк!

Всю дорогу до гаражей я гадал, какой именно транспорт решил выделить мне Такаги. Ведь
если это какой-нибудь байк, что было бы логичным, залезть на него втроем не получится при
всем желании. А если вдруг главный расщедрился на что-то четырехколесное, мне в любом
случае придется искать водителя. Навык у меня есть только на управление мотоциклом, а
Система у меня нихрена не «гурпса», чтобы позволять использовать смежный навык со
штрафом*.

Реальность, однако, оказалась за гранью любых моих предположений. Восьмиколесная (!)
амфибия, с одним лишь силовым каркасом вместо кабины, довольно высокая, но при этом
крайне устойчивая за счет своей ширины, с высоким, скошенным вниз бампером
(безопасность? О чем вы? При наезде на пешехода беднягу моментально затягивает под
колеса!), цвета а-ля «городской камуфляж». Да уж, такого я точно не ожидал. Вокруг чудо-
колесницы собрались Алиса, Сая и Шидзука, так что никаких сомнений, что это и есть
обещанный «транспорт», у меня не было.

— Нравится? — спросил, заметив мою реакцию, стоявший рядом растрепанный механик, по
всей видимости, приглядывающий за чудом техники. Выглядел он при этом так, как будто сам
лично спроектировал и собрал ее. — Это прототип одной военной разработки, так что эта
малышка покрепче любого гражданского авто. Плюс ездит она и по земле, и по воде. Не знаю,
что воякам в ней не понравилось…

— А я на ней о ближайшую стенку не размажусь? — задал я волнующий меня сильнее всего
вопрос.

— В управлении эта крошка не тяжелее байка! Имел ведь с ними дело? Значит, и с ней



справишься. Попробуй!

Да уж, не ожидал, что в первый раз я сяду за руль военного прототипа, да еще и после
минутной консультации в духе «тут газ, тут тормоз, тут дворники, тут датчик бензина. Ну все,
давай попробуй, резани кружок». А уж после того, как я повернул зажигание и услышал звук
двигателя… Но раз уж знающий человек говорит, что ничего сложного… Ну, двадцатка
ловкости, не подведи!

К третьему кругу я все же сумел кое-как приспособиться к бешеному нраву этой «малышки».
Не знаю, сколько конкретно лошадей в этой адовой колеснице, но одно могу сказать точно —
динамика у нее как у бешеной табуретки. В первый раз я даже умудрился поставить ее на
дыбы. Единственное, что хоть немного успокаивало, — тормоза у нее реально хорошие. Но все-
таки это было, мать его, круто! Система, кстати, почему-то опознала в вездеходе багги и
выдала соответствующий навык вдогонку к базовому «управлению автомобилем».

Пока я развлекался, к гаражу подтянулись Рей с сопровождающим ее Хисаши и Кота,
обвешанный оружием так, что напоминал пародию на Джона Рембо. Возле Хисаши стояли две
сумки, с консервами и питьевой водой в бутылках. Похоже, пока я страдал фигней, Рей
совершила набег на кухню. Гуд, не придется заниматься этим самому. Некоторый запас еды и
воды остался у меня в инвентаре, но Рей об этом знать не обязательно. Хисаши, кстати,
выглядел вполне спокойным. Неужели наконец-то эти двое помирились?

Последней, когда я уже успел остановиться и заглушить двигатель, появилась Саэко. В этот
раз она предпочла максимально «боевой» наряд: плотные кожаные штаны, добытая в данже
куртка поверх школьной формы, на ногах и локтях — защита вроде той, которую используют
скейтеры, на поясе — ножны с катаной. Терзают меня смутные подозрения, что просто так все
это она бы надевать не стала…

— Я еду с вами, — не терпящим возражений тоном Саэко подтвердила мои опасения. Не то
чтобы я был против, но хоть спросить меня можно было?

— Но… — Рей была явно не рада. Странно, против участия в вылазке Коты она ничего не
имела. Вот ведь… я же ей в свое время ясно дал понять, что ей тут ничего не светит.

— Это ваш долг? — прервала ее Саэко. — Ты это хотела сказать? Но не забывай, что чем
больше способных драться людей будет в этом участвовать, тем выше шансы на успех.

Против такого очевидного аргумента никто возразить не смог. Но вот с какими эмоциями все
признали очевидное… У Рей было такое лицо, будто ее заставили сожрать килограмм лимонов,
Сая (!) фыркнула и гордо отвернулась, а безмятежно-невинный вид Саэко напоминал вид кота,
который только что напрудил в тапки. Пиздец. Попал. Доигрался, блин, Казанова комнатный.
Накинул, млять, себе харизмы, идиота кусок?! Так жри теперь, зараза, последствия! Не
подавись только. Блин, я же не в тупом гаремнике, тут, мать ее, реальная жизнь. И рано или
поздно мне придется выбрать одну из них. А следовательно, отшить остальных. А обиженная
женщина — это натуральный непредсказуемый пиздец, и то, что им всем по шестнадцать лет,
только все усугубляет. Там ведь еще даже мозгов пока нет, одни гормоны. Мама…

Внезапно в небе со стороны Токио как будто на несколько секунд появилось еще одно солнце.
На миг стало как-то неестественно тихо. Через секунду людские голоса вернулись, но чего-то
все равно не хватало. Чего-то… двигатели! Во дворе до сих пор продолжалась разгрузка
привезенного вчера продовольствия, поэтому погрузчики то и дело сновали туда-сюда, но
сейчас все разом встали. Да что тут происходит, черт вас дери?!



* ГГ имеет в виду настольную ролевую систему GURPS
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